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5. A 2002/46 irdnyelvet 1igy kell értelmezni, hogy azzal ellentétes az
étrend-kiegésziték  elddllitdsdhoz  felhaszndlhaté  vitaminok és
dsvdnyi anyagok maximdlis mennyiségének a megdllapitdsa,
amennyiben az emberi egészség bizonyitott  veszélyeztetése
hidnydban nem dllapitottak meg biztonsdgos felsG hatdrértéket e
vitaminok és dsvdnyi anyagok esetében, hacsak ilyen intézkedést
nem igazol az el6vigydzatossdg elve abban az esetben, ha egy
tudomdnyos kockdzatértékelés felfedi, hogy bizonytalansdg dll
fenn az egészséget érintG tényleges kockdzat meglétét vagy terje-
delmét illetden. Miutdn e biztonsdgos felsé hatdrértéket megdlla-
pitottdk, nem zdrhatd ki annak a lehetGsége, hogy az ilyen maxi-
malis mennyiséget észrevehetGen az emlitett hatdrérték alatt dlla-
pitsdk meg, amennyiben e maximdlis mennyiségek megdllapitdsa
igazolhaté a 2002/46 irdnyelv 5. cikkének (1) és (2) bekezdé-
sében szerepld elemek  figyelembevételével, és amennyiben az
megfelel az ardnyossdg elvének. A kérdést elGterjesztd birdsdg
feladata ennek mérlegelése, amit esetrdl esetre kell elvégeznie.

() HL C 327., 2008.12.20.

A Bir6sdg (els tandcs) 2010. dprilis 224 itélete (a

Landesgericht Innsbruck (Ausztria) elGzetes dontéshozatal

irdnti kérelme) — Zentralbetriebsrat der
Landeskrankenhiuser Tirols kontra Land Tirol

(C-486/08. sz. iigy) (1)

(Szocidlpolitika — A részmunkaidds foglalkoztatdsrél szole

keretmegdllapodds és a hatdrozott ideig tarté munkaviszonyrol

sz0l6 keretmegdllapodds — A nemzeti szabdlyozdsban elGirt, a

részmunkaidében, az alkalmi jelleggel, illetve a hatdrozott

idejii szerzddéssel foglalkoztatott szerzédéses alkalmazottak

szdmdra hdtrdnyos rendelkezések — Az egyenld bdndsmod
elve)

(2010/C 161/11)
Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elSterjesztG birosig

Landesgericht Innsbruck

Az alapeljiras felei

Felperes: Zentralbetriebsrat der Landeskrankenhiuser Tirols

Alperes: Land Tirol

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Landesgericht Innsb-
ruck — Az UNICE, a CEEP és az ESZSZ dltal a részmunkaidds
foglalkoztatdsrol kotott keretmegdllapoddsrol sz6l6, 1997.

december 15-i 97/81[EK tandcsi irdnyelv (HL L 14., 9. o,
magyar nyelv( kiilonkiadas 5. fejezet, 3. kotet, 267. o0.) mellék-
lete 4. szakaszdnak, az ESZSZ, az UNICE és a CEEP 4ltal a
hatdrozott ideig tarté munkaviszonyrdl kotott keretmegéllapo-
dasrol sz616, 1999. janius 28-1 1999/70/EK tandcsi irdnyelv (HL
L 175., 43. o.; magyar nyelv(i kiilonkiadds 5. fejezet, 3. kotet,
368. 0.) melléklete 4. szakaszdnak, valamint a férfiak és ndk
kozotti esélyegyenléség és egyenld bandsmod elvének a foglal-
koztatds és munkavégzés teriiletén torténd megvaldsitasardl
sz0l6, 2006. julius 5-i 2006/54/EK eurépai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (HL L 204., 23. 0.) 14. cikke (1) bekezdése c)
pontjdnak értelmezése — A szerzGdéses alkalmazottakra vonat-
kozé olyan nemzeti szabdlyozds, amely a részmunkaiddben, az
alkalmi jelleggel, illetve a hatdrozott idejii munkaviszony kere-
tében foglalkoztatott munkavéllalok egyes csoportjait kizarja
sajat hatdlya alol — Hatrdnyos rendelkezések az éves szabad-
sdghoz valé jog tekintetében a teljes munkaidds foglalkozta-
tasbol a részmunkaidSs foglalkoztatdsba atléps alkalmazottak,
tovabbd a kétéves szill6i szabadsdgot igénybe vevd alkalma-
zottak szdmdra — A férfi és ndi, a részmunkaidds és a teljes
munkaidds, valamint a hatdrozott iddre sz6l6 és a hatdrozatlan
id6re sz016 szerzGdéssel rendelkez8 munkavallalokkal szembeni
egyenl$ bandsméd elve

Rendelkezd rész

1. A vonatkozd unids jogot és kiilonosen az 1998. dprilis 7-i
98/23/EK tandcsi irdnyelvvel médositott, az UNICE, a CEEP és
az ESZSZ dltal a részmunkaidds foglalkoztatdsrél kotott keretme-
gdllapoddsrdl szolé, 1997. december 15-i 97/81/EK tandcsi
irdnyelv mellékletében szerepld, a részmunkaidds foglalkoztatdsrdl
1997. jinius 6-dn kotott keretmegdllapodds 4. szakaszdnak 2.
pontjdt tigy kell értelmezni, hogy azzal ellentétes az olyan nemzeti
rendelkezés, mint a szerzédéses alkalmazottakrdl sz6lé, 2000.
november 8-i tiroli tartomdnyi torvény (Tiroler Landes-Vertrags-
bedienstetengesetz) 2009. februdr 1-jéig hatdlyos vdltozata 55.
§-dnak (5) bekezdése, amely szerint ha a munkavdllalé munkai-
deje mddosul, a fel nem haszndlt szabadsdgot gy igazitjdk ki,
hogy azon munkavdllalénak, akit teljes munkaidében torténd
foglalkoztatdst kovetden részmunkaidében foglalkoztatnak, a teljes
munkaiddben torténd foglalkoztatds ideje alatt megszerzett fizetett
éves szabadsdga — anélkiil, hogy lehetdsége lett volna ehhez valé
jogdval élni — csokken, illetve ezt a szabadsigot mdr csak a
fizetett szabadsdg helyettesitésére szolgdld, kisebb Osszegii juttatds
formdjdban veheti igénybe.

2. Az ESZSZ, az UNICE és a CEEP dltal a hatdrozott ideig tartd
munkaviszonyrdl kotott keretmegdllapoddsrdl szolo, 1999. jinius
28-i 1999/70/EK tandcsi irdnyelv mellékletében szerepld, a hatd-
rozott ideig tarté munkaviszonyrél 1999. madrcius 18-dn kotitt
keretmegdllapodds 4. szakaszdt gy kell értelmezni, hogy azzal
ellentétes az olyan nemzeti rendelkezés, mint a szerzédéses alkal-
mazottakrdl szold, 2000. november 8-i tiroli tartomdnyi torvény
20009. februdr 1-jéig hatdlyos vdltozata 1. §-a (2) bekezdésének
m) pontja, amely kizdrja e torvény hatdlya aldl azon munkavdl-
lalgkat, akiknek legfeljebb hat hénapos hatdrozott idére szolé
munkaszerzGdésiik van, illetve akik csak alkalmi munkdt végeznek.
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3. Az 1997. december 15-i 97/75/EK tandcsi irdnyelvvel modosi-
tott, az UNICE, a CEEP és az ESZSZ dltal a sziil6i szabadsdgrdl
kotitt keretmegdllapoddsrdl sz6ld, 1996. junius 3-i 96/34/EK
tandcsi irdnyelv  mellékletében szerepld, a sziildi szabadsdgrél
1995. december 14-én kitott keretmegdllapodds 2. szakaszdnak
6. pontjdt 1igy kell értelmezni, hogy azzal ellentétes az olyan
nemzeti rendelkezés, mint a szerzédéses alkalmazottakrdl szol6,
2000. november 8-i tiroli tartomdnyi tirvény 2009. februdr 1-
jéig hatdlyos vdltozata 60. §-dnak utolsé mondata, amely szerint
azok a munkavdllalok, akik kétéves sziil6i szabadsdgot vesznek
igénybe, e szabadsdg végén elveszitik azon fizetett éves szabad-
sdghoz vald jogukat, amelyet a gyermekik sziiletését megeldzd
évben szereztek.

() HL C 44., 2009.2.21.

A Birésig (mdsodik tandcs) 2010. dprilis 22-i itélete (a

Finanzgericht  Diisseldorf  (Németorszdg)  elGzetes
dontéshozatal irdnti kérelme) — Vera Mattner kontra

Finanzamt Velbert
(C-510/08. sz. iigy) ()

(A téke szabad mozgdsa — Az EK 56. cikk és az EK 58. cikk

— Ajdndékozdsi illeték — Beépitett telek — Az illetékalap

csokkentéséhez valé jog — A belfildi illetd'ségii és a kiilfoldi
illetd'ségii személyekkel szembeni eltérd bandsmdd)

(2010/C 161/12)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjesztd birdsig

Finanzgericht Diisseldorf

Az alapeljrds felei

Felperes: Vera Mattner

Alperes: Finanzamt Velbert

Targy

Tagdllami kotelezettségszegés — Finanzgericht Diisseldorf —
Az EK 39., EK 43. cikk, valamint az EK 58. cikkel osszefiig-
gésben vett EK 56.cikk értelmezése — Az ingatlan ajandékozasi
illetékére vonatkozé olyan tagéllami szabalyozds, amely a
kiilfoldi illet6ségti személytdl szerzd kiilfoldi illetGségii személy
részére az ingatlan értékébdl csak 1 100 eurd illetékmentes részt
ir elg, mig ezen illetékmentes rész 205 000 eurd lenne akkor,
ha az ajandékozé vagy a megajandékozott az érintett tagdl-
lamban rendelkezne lakéhellyel

Rendelkezd rész

Az EK 56. cikk és az EK 58. cikk egyiittesen olvasott rendelkezéseit
akként kell értelmezni, hogy azokkal ellentétes az alapiigy tdrgydt
képez6hoz hasonld olyan tagdllami szabdlyozds, amely az ajdndékozdsi
illeték szdmitdsa kapcsdn akként rendelkezik, hogy az e tagdllam terii-
letén fekvd ingatlan ajdndékozdsa esetén irdnyadé illetékalap tekinte-
tében alkalmazott illetékmentesség — abban az esetben, ha az ajdn-
dékozé és a megajdndékozott az ajdndékozds idGpontjdban mds tagdl-
lamban rendelkeznek lakéhellyel — alacsonyabb anndl a mentességnél,
amely akkor lett volna irdnyadd, ha az emlitett idGpontban legaldbb
egyikiik az el6bbi tagdllamban rendelkezett volna lakéhellyel.

() HL C 44, 2009.2.21.

A Bir6sig (harmadik tandcs) 2010. dprilis 22-i itélete

(@ Hoge Raad der Nederlanden (Hollandia) elGzetes

dontéshozatal irdnti kérelmei) — Staatssecretaris van

Financién kontra X (C-536/08), fiscale eenheid Facet
BV/Facet Trading BV (C-539/08)

(C-536/08. és C-539/08. sz. iigy) (1)
(Hatodik HEA-irdnyelv — A 17. cikk (2) és (3) bekezdése —
A 28b. cikk A. pontjdnak (2) bekezdése — Levondsi jog — A
tagdllamok kozitti kereskedelem adoztatdsdra vonatkozo
dtmeneti szabdlyok — A Kozosségen beliili termékbeszerzés
helye)
(2010/C 161/13)

Az eljdrds nyelve: holland

A kérdést elGterjeszt6 birdsig

Hoge Raad der Nederlanden

Az alapeljirés felei

Felperes: Staatssecretaris van Financién

Alperesek: X (C-536/08), fiscale eenheid Facet BV/Facet Trading
BV (C-539/08)

Targy

ElGzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Hoge Raad der Neder-
landen (Hdga) — A tagdllamok forgalmi adéra vonatkozo
jogszabélyainak osszehangoldsdrél — kozos hozzdadottérté-

kadé-rendszer: egységes addalap-megéllapitdsrdl szolé, 1977.
mdjus 17-i 77/388/EGK tandcsi irdnyelv (HL L 145. 1. o;
magyar nyelvi kilonkiadds 9. fejezet, 1. kotet, 23. o.) 17.
cikke (2) és (3) bekezdésének, valamint 28b. cikke A. része
(2) bekezdésének értelmezése — A tagdllamok kozotti keres-
kedelem adéztatdsira vonatkozé dtmeneti szabdlyok — A
Kozosségen belilli termékbeszerzés helye



